
PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .25-20 WCF PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: .25-20 WCF PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053427
Mfr. No.: 90750
Cartridge: 25-20 Winchester
Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 147mm
UPC: 734307907501

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF
English: PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION
.2520 WCF
Français: Guide de Sécurité pour le Set de Dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .2520 WCF
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
.2520 WCF
Suomi: LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT KÄYTTÖOHJE
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF



Sicherheitshinweise für das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses Set
ist für die Wiederladung von .2520 Winchester Patronen konzipiert und enthält alles, was Sie für eine sichere
und effiziente Nutzung benötigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind und in
gutem Zustand sind.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen in der Bedienungsanleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während der
Wiederladung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dämpfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Ladevorgangs, um Fehler zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschädigung.
Lagern Sie Pulver und Zündhütchen sicher und gemäß den Vorschriften.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse korrekt installiert und stabil ist.
Überprüfen Sie, dass alle Teile des 3Die Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.

Installation der Dies:2.

Schrauben Sie die Full Length Sizing Die in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
Wiederholen Sie den Vorgang für die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

Verwendung des Universal Shell Holders:3.

Wählen Sie den passenden Shell Holder für das .2520 Winchester Kaliber und setzen Sie ihn in die
Presse ein.

Laden von Patronen:4.

Befolgen Sie die Anleitungen/Ladedaten sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen
Mengen an Pulver und die richtigen Zündhütchen verwenden.
Überprüfen Sie jede Patrone auf korrekte Füllung und setzen Sie die Geschosse präzise.

Abschluss des Ladevorgangs:5.



Nach dem Laden der Patronen sollten Sie diese auf sichtbare Mängel überprüfen.
Lagern Sie die fertigen Patronen sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Materialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Lagern Sie gefährliche Materialien wie Pulver und Zündhütchen sicher, bis Sie diese ordnungsgemäß
entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice von LEE PRECISION oder überprüfen Sie die EU Safety Gate Plattform für aktuelle
Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und die Einhaltung der Vorschriften höchste Priorität
haben. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung Ihres PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS
zu gewährleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF
Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press and the specific components of
the die set.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from potential debris
or accidents.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all components in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect all components of the die set for damage or wear before use.
Do not exceed the recommended load data provided with the die set.
Always use the correct cartridge for this die set, which is the .2520 Winchester.
Ensure that your reloading press is securely mounted and stable before beginning any reloading
operation.
Use the Universal Shell Holder included in the set to ensure proper fit and function.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent errors.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Dies:1.

Remove the die lock rings from the dies.
Install the Full Length Sizing Die into your reloading press and adjust it according to the
manufacturer's instructions.
Install the Bullet Seating Die and adjust it to your desired bullet seating depth.
Finally, install the Factory Crimp Die for crimping the bullets into the cases.

Using the Reloading Press:2.

Place an empty cartridge case into the Universal Shell Holder.
Operate the press handle smoothly to size the case using the Full Length Sizing Die.
After sizing, remove the case and proceed to the next step.
Measure and pour the appropriate amount of powder into the case using the Powder Dipper
provided.
Insert the bullet into the case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired
depth.
Use the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely into the case.

PostReloading Inspection:3.

Inspect each cartridge for proper seating and crimping.



Ensure that there are no visible defects before storing or using the reloaded ammunition.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of live ammunition or components in regular trash. Contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF. Your safety is our priority. Please
follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION .2520 WCF
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .2520 WCF. Este producto está
diseñado para ofrecerte una experiencia segura y efectiva en la recarga de municiones. Es importante seguir
todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el conjunto de dies.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los niños y mascotas.
Informa a otros sobre el uso seguro del equipo si están presentes en tu área de trabajo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

La manipulación inadecuada de pólvora puede provocar explosiones o incendios.
El uso incorrecto de los dies puede causar lesiones personales o daños al equipo.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que no haya obstrucciones en los dies antes de usarlos.
Asegúrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y en buen estado.
No uses los dies si están dañados o desgastados.
Mantén la pólvora y otros materiales inflamables alejados de fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté desconectada antes de instalar los dies.
Instala el die de tamaño completo en la prensa y ajústalo según las especificaciones del fabricante.
Coloca el die de asentar balas y el die de crimpado de fábrica en el orden correcto.
Verifica que todos los dies estén firmemente asegurados en su lugar.

Uso:2.

Carga la pólvora en el dosificador y asegúrate de que esté calibrado correctamente.
Inserta el casquillo en el die de tamaño completo y realiza el primer paso de recarga.
Continúa con el proceso de asentar balas y crimpado siguiendo las instrucciones del manual.
Mantén siempre la atención en el proceso y evita distracciones.



Instrucciones de Eliminación
Los componentes del conjunto de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos peligrosos.
No arrojes pólvora ni cartuchos en la basura común. Consulta con las autoridades locales para obtener
información sobre cómo deshacerse de estos materiales de manera segura.
Revisa las normativas sobre reciclaje de metales para la eliminación de dies y otros componentes
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del conjunto de dies PACESETTER RIFLE, busca
información de contacto en el manual incluido o en el sitio web del fabricante. Es importante que te sientas
seguro y bien informado mientras utilizas este producto.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo de recarga. Sigue estas pautas y
disfruta de tu experiencia de recarga de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Set de Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .2520 WCF
Introduction
Félicitations pour l'achat de ton set de dies PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .2520 WCF. Ce produit est conçu
pour faciliter le rechargement de munitions, mais il est essentiel de l'utiliser en toute sécurité. Ce guide te
fournira des informations importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton set de dies.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifie régulièrement ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risques de blessures dues à des pièces mobiles.
Risques d'explosion ou de détonation en cas de mauvaise manipulation des matériaux de
rechargement.
Risques d'inhalation de poussières ou de particules lors de la manipulation de la poudre.

Instructions pour éviter ces dangers :

Porte des lunettes de protection et des gants lors de l'utilisation.
Ne surcharge pas les douilles et respecte les données de chargement fournies.
Ne manipule pas de poudre à recharger près de sources de chaleur ou de flammes.
Utilise un porte douille universel pour éviter des blessures lors de la manipulation.

Avertissements spécifiques :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Utilisele uniquement si tu as plus de 18 ans et une
formation adéquate en rechargement de munitions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Installe le die de dimensionnement intégral sur ta presse de rechargement en suivant les
instructions du fabricant.
Assuretoi que le die est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Place le porte douille universel dans la presse.

Utilisation :2.

Suis les instructions de chargement fournies avec ton set de dies.
Commence par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement intégral.
Charge les projectiles en utilisant le die de chargement de projectiles.



Termine avec le die de sertissage d'usine pour assurer un sertissage correct.

Entretien :3.

Nettoie régulièrement le matériel de rechargement pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le set de dies dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement et
des matériaux associés.
Apporte le matériel usagé à un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié dans le domaine du rechargement de munitions. Assuretoi de suivre les mises
à jour sur les rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton set de dies PACESETTER RIFLE LEE
PRECISION .2520 WCF. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors du rechargement de munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION
.2520 WCF
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di die PACESETTER RIFLE TREDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF. Questo prodotto
è progettato per garantire un uso sicuro e efficiente nella ricarica delle cartucce. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire la sicurezza durante l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizzare solo attrezzature di ricarica compatibili e raccomandate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.
Non superare le raccomandazioni di carico di polvere indicate nelle istruzioni.
Non toccare le parti calde del die durante e dopo l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata.
Non utilizzare il set di die se si è sotto l'influenza di sostanze che compromettono la capacità di giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die1.

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Installare il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa, seguendo le istruzioni
specifiche del produttore della pressa.
Fissare saldamente il die per evitare movimenti durante l'uso.

Uso del Die di Caricamento del Proiettile2.

Dopo aver dimensionato le cartucce, passare al die di caricamento.
Seguire le istruzioni per la quantità di polvere da caricare e per l'inserimento del proiettile.
Controllare ogni cartuccia per garantire che sia caricata correttamente.

Crimpatura di Fabbrica3.

Utilizzare il die di crimpatura per garantire che il proiettile sia fissato saldamente nella cartuccia.
Verificare che la crimpatura sia uniforme e sicura.

Pulizia e Manutenzione4.

Pulire il set di die regolarmente per rimuovere polvere e residui.
Controllare eventuali segni di usura e sostituire i componenti danneggiati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il set di die e i materiali di ricarica in conformità con le normative locali sullo smaltimento di
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, si prega di contattare il produttore. È importante avere a disposizione tutte le
informazioni relative al prodotto, inclusi numero di modello e dettagli di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e
soddisfacente. Assicurarsi sempre di rimanere informati sulle migliori pratiche di sicurezza e di controllare
eventuali avvisi di richiamo tramite il sistema Safety Gate dell'UE.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KÄYTTÖOHJE
Johdanto
LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu eri kaliipereille, mukaan lukien .2520 WCF. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja tarvikkeita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita ampumisen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Älä koskaan suuntaa aseita kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä ylikuormita patruunoita tai käytä viallisia komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.1.
Osien tarkistus:2.

Tarkista, että kaikki kolme diesettiä (kokosupistusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki) ovat mukana.
Varmista, että hylsynpidin ja ruutikauha ovat kunnossa.

Asennus:3.
Kiinnitä diesettiä latauskoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

Käyttöohjeet

Lataaminen:1.
Käytä ruutikauhaa oikean määrän ruutia mittaamiseen.
Lisää luodit holkkeihin huolellisesti, varmistaen, että ne ovat oikein asennettuja.

Ampuminen:2.
Tarkista, että ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.
Käytä aina suojavarusteita.

Hälytys:3.
Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen, lopeta käyttö välittömästi ja raportoi asiasta
viranomaisille.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja komponentit paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.



Älä hävitä vaarallisia materiaaleja tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja, jotta voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta
latauskokemuksesta.



Säkerhetsinstruktioner för PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF
Introduktion
Tack för att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS från LEE PRECISION. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och effektiv omladdningsupplevelse för .2520 Winchester patroner. Vänligen läs noggrant igenom
dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera att alla delar av produkten är i gott skick innan användning.
Använd lämpliga skyddsutrustningar, såsom skyddsglasögon och handskar, under omladdning.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du arbetar i en välventilerad miljö för att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Använd endast de rekommenderade komponenterna och verktygen för att undvika skador.
Följ alltid de angivna laddningsdata noggrant för att förhindra överladdning.
Undvik att använda produkten när du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador eller dödsfall.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:1.

Skruva in fullängdsskjutning die i omladdningspressen.
Installera kulinsättnings die och fabrikskrimp die enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att varje die är ordentligt åtdragen för att förhindra läckage av krut eller andra
material.

Omladdning av patroner:2.

Mät och väg noggrant pulvret enligt de angivna laddningsdata.
Fyll hylsan med det mätta pulvret och sätt i kulan med kulinsättnings die.
Använd fabrikskrimp die för att säkerställa att kulan sitter ordentligt på plats.

Kontroll och säkerhet:3.

Inspektera varje färdig patron för att säkerställa att den är korrekt laddad och fri från defekter.
Förvara färdiga patroner på en säker plats, borta från barn och otillåtna personer.

Avfallshantering
Avfall som uppstår från omladdning, såsom tomma hylsor och överblivet krut, bör hanteras enligt lokala
miljöbestämmelser.
Återvinn tomma hylsor om möjligt, eller lämna dem till en avfallsanläggning som är godkänd för farligt
avfall.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren. Se
alltid till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv omladdningsupplevelse
med PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS från LEE PRECISION. Tack för att du bidrar till en säker användning av
våra produkter.
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